January / Enero 29, 2023

Fourth Sunday in Ordinary Time /
Cuarto Domingo del Tiempo Ordinario

THE PEOPLE OF GOD’S
KINGDOM

In our Gospel reading from Matthew, we
hear the Beatitudes, the stirring opening
to the Sermon on the Mount. Jesus is pro-
claiming the coming of the kingdom of
God, and begins by considering what kind
of people will enter and participate in this
kingdom. They are the poor in spirit, the
meek, the clean of heart, the peacemakers.
We hear both Zephaniah and Paul echo
this, as God specifically chooses the weak
and the lowly to be God’s agents in usher-
ing in the reign of God. By living with
humility and integrity, their hearts are
open to being transformed by the grace of
God. We too are called to live in this way.
Jesus invites us to be people with open
hearts, to receive God’s blessing. And
working through us, God may bless all of

creation.
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EL PUEBLO DEL REINO DE
DIOS

En nuestra lectura del Evangelio de Ma-
teo, escuchamos las Bienaventuranzas, la
conmovedora apertura del Sermén de la
Montafia. Jesus proclama la llegada del
reino de Dios, y comienza considerando
qué tipo de personas entraran y participa-
rén en este reino. Son los pobres de espiri-
tu, los mansos, los limpios de corazon, los
pacificadores. Tanto Sofonias como Pablo
se hacen eco de esto, ya que Dios elige
especificamente a los débiles y a los hu-
mildes para que sean los agentes de Dios
en la instauracion del reino de Dios. Al
vivir con humildad e integridad, sus cora-
zones estan abiertos a ser transformados
por la gracia de Dios. También nosotros
estamos llamados a vivir asi. Jestis nos
invita a ser personas con el corazon abier-
to, para recibir la bendicion de Dios. Y
trabajando a través de nosotros, Dios pue-

de bendecir a toda la creacion.
Copyright © J. S. Paluch Co., Inc.

ADMINISTRATOR/
ADMINISTRADOR:
FR. OSCAR DANIEL MARTINEZ

DEACONS/DIACONOS:
PAUL F. NICASTRO
MIGUEL A. MARQUEZ

MASS SCHEDULE/
HORARIO DE MISA

Daily/Diario (Monday-Friday)
Lunes a Viernes
8AM English/ Ingles
7PM Spanish / Espariol

Saturday Vigil / Sabado—
Vigilia
5:00 PM (English)
7:00 PM (Espariol)
Sunday / Domin%’o
10:00 AM (English),
12:00 PM (Espariol)

CONFESSION /

CONFESIONES
.Monday—Fridaﬁ .
30 Minutes before each Daily
Mass
Lunes-Viernes
30 minutos antes de cada misa

PASTORAL CENTER HOURS/
HORARIO CENTRO PASTORAL.:
MONDAY-FRIDAY/
LUNES-VIERNES- 8:30AM-7PM
LUNCH/ALMUERZO
CLOSED/CERRADO:12:30PM-

1:00PM
*OFFICE HOURS ARE SUBJECT T0 CHANGE™/
HORARID OF OFICINA PUEDE CAMBIAR SIN AVIST™

213 W Olive Avenue Lompoc CA 93436-7726 | (805) 735-3068 | FAX: (805) 735-7649
E-MAIL: lapurisimaconcepcion20@gmail.com FACEBOOK: La Purisima Concepcion




Page / Pagina 2

PARISH MISSION
STATEMENT

“We, the people of La Purisima
Concepcion Catholic Church, in
the Archdiocese of Los Angeles, are
called through Baptism to celebrate
the presence of Christ in Word and
Sacrament. We are called and sent
by Christ to live joyfully and grate-
fully the life God has given us and to
proclaim the good news of Jesus
Christ. In the spirit of love, faith,
service, unity and solidarity, we
strive to bring people closer togeth-
er and closer to God".

MISION DE DECLARACION
DEL PLAN

Nosotros, los feligreses de la
Iglesia Catdlica La Purisima
Concepciodn, en la Arquidiocesis de
Los Angeles, somos llamados a
través del Bautismo para celebrar la
presencia de Cristo en la Palabra y
el Sacramento.

Somos llamados y enviados por
Cristo para vivir con alegria y
gratitud la vida que Dios nos ha
dado y para proclamar las buenas
noticias de Jesucristo. En el espiritu
de amor, fe, servicio, unidad y
solidaridad, nos esforzamos por
acercar a las personas y acercarnos
més a Dios ".

PARISH STAFF

Business Manager / Gerente de Negocios:

Michael Rombaoa... ext 102 email: michael.rombaoa@Ilapurisima.org
BookKeeper / Contable:

Helen Young... ext 104 email: helen.young@lapurisima.org

Coordinator of Religious Education / Coordinadora de Educacion Religiosa:
Leticia Diaz... ext. 103 email: leticia.diaz@lapurisima.org

Parish Secretary / Secretaria Parroquial:

Hilary Hernandez... ext. 101 or 106 email: hilary.hernandez@lapurisima.org
Parish Receptionist / Recepcionista Parroquial:

Norma Solis... ext 101 email: norma.solis@lapurisima.org

LLA PURISIMA CONCEPCION SCHOOL

Together-in-Mission/
Juntos en Mision

Update/Novedad

Goal / Meta: $27,429
Pledged/Compromiso: $43,844
Paid/Pagado $37,702

Please contribute
as we need your support!

; Por favor, contribuya
necesitamos de su apoyo!

La Purisima Concepcion School (K-8) ¢ Little
Saints Preschool
219 West Olive Avenue ¢ Lompoc, California
93436
Phone (805) 736-6210 ¢ Website:
www.lapurisimaschool.org

LA PURISIMA
SAINTS

A Interim Principal / Director temporal: Kathy Crow
Administrative Assistant / Asistente Administrativa: Deysi Arias

Preschool Phone (805) 736-6210
Facility Number: 426213750

Preschool Director / Directora de Preescolar: Terese Munoz-Hill

School Schedule
Mon - Thur: 8:00 AM - 3:30 PM
Fri: 8:00 AM - 3:30 PM

DID YOU KNOW? / SABIAS QUE?
DID YOU KNOW?

January 28-29 || The Archdiocese continues helping survivors of sexual abuse and their
families

The Archdiocese of Los Angeles affirms our continued commitment to report allegations of
sexual misconduct to law enforcement, support victim-survivors in their healing journey, and
protect children and the vulnerable. The Archdiocese created a website, lacatholics.org/

protect that serves as a comprehensive tool containing resources, programs and services for pro-
tecting children and reporting abuse. If you, or someone you know, is a victim of sexual mis-
conduct by someone affiliated with our Church, please contact law enforcement and the Archdi-
ocese’s Victims Assistance Coordinator at (213) 637-7650 or visit lacatholics.org/reporting-
child-abuse for help and support.

The Archdiocese of Los Angeles is committed to ensuring that parishes, schools and ministries are safe
places for everyone in our community. For more information about support for victim-survivors and abuse
prevention and protection efforts of the Archdiocese, visit: lacatholics.org/protect.

JSABIA QUE?

Enero 28-29 || La Arquididcesis continia ayudando a sobrevivientes de abuso sexual y sus
familias )

La Arquidiocesis de Los Angeles reafirma su compromiso continuo de denunciar denuncias de
conducta sexual inapropiada a las autoridades policiales, apoyar a las victimas-sobrevivientes
en su viaje de curacion y proteger a los nifios y a las personas vulnerables. La Arquididcesis
cred el sitio web, lacatholics.org/protect, que sirve como una herramienta integral que contiene
recursos, programas y servicios para proteger a los nifios y denunciar el abuso. Si usted, o al-
guien que conoce, es victima de conducta sexual inapropiada por parte de alguien afiliado a
nuestra Iglesia, comuniquese con las autoridades policiales y con la Coordinadora de Asistencia
a las Victimas de la Arquidiocesis al (213) 637-7650 o visite lacatholics.org/reporting-child-
abuse para ayuda y apoyo.

La Arquididcesis de Los Angeles se compromete a garantizar que las parroquias, las escuelas y los minis-
terios sean lugares seguros para todos en nuestra comunidad. Para obtener mas informacion sobre el apoyo
a las victimas-sobrevivientes y los esfuerzos de proteccion y prevencion del abuso de la Arquididcesis,
visite lacatholics.org/protect.

For more information visit us online at www.lapurisima.org / Para mas informacién visite nuestra pagina de Internet al www.lapurisima.org
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LITURGY

Vil

READINGS FOR THE WEEK /

LITURGIA

LECTURAS DE LA SEMANA

ol

Lunes: Heb 11:32-40;
Monday: Heb 11:32-40; Ps 31:20-24; Mk 5:1-20 | - 9431 (30):2024: Me 5:1-20
Tuesday: Heb 1.2:1-4; Ps 22:26b-28, 30-32; Sal 22 (21):26b-28, 30-32;
Wednesday: Heb 12:4-7, 11-15; s . o .
] ) ) Miércoles:  Heb 12:4-7, 11-15;
Ps 103:1-2, 13-14, 17-18a; Mk 6:1-6 Sal 103 (102):1.2. 13-14, 17-18a:
Thursday: Mal 3:1-4; Ps 24:7-10; Heb 2:14-18; ) T ’ ’
Lk 2:22-40 [22-32] Jueves: ﬁffs' : 1_-64- Sal 24 (23):7-10;
Friday: - Heb 13:1°% Ps 27:1, 3, 5, 8b-9; Heb 2:14-18; Lc 2:22-40 [22-32]
Saturday: Heb 13:15-17, 20-21; Ps 23:1-6; Viernes:  Beb a8 5al27 20)1, 3, 5, 869,
Mk 6:30-34 3 . a1 . s
Sunday:  Is 58:7-10; Ps 112:4-9; 1 Cor 2:1-5; Sabado: - Heb 131> 17, 20-21; Sal 23 (22):1-6;
Mt 5:13-16 . Coow
Domingo: Is 58:7-10; Sal 112 (111):4-9;
1 Cor 2:1-5; Mt 5:13-16
Baptisms Bautismos

All parents and godparents must attend a pre-Baptismal
class. Please call the Pastoral Center for information and
Baptism requirements.

Group Baptisms are held every first &third Saturday of
the month:
Baptisms (Spanish): 9:30 AM
Baptisms (English): 10:30AM
If you would like a private Baptism, or have any
questions please call the Pastoral Center.

Quinceafieras
For more information, please call the Pastoral Center.

Marriages
Please call the Pastoral Center for more information.
Must come in six months prior to make arrangements.

Anointing of the Sick
For more information, please call (805) 735-3068.

Funerals
For more information, please call the Pastoral Center.

Todos los padres y padrinos deben asistir a una clase
pre-bautismal. Por favor llame al Centro Pastoral para
informacion y requisitos de bautismo.

Los bautizos se llevan a cabo cada primer y tercer
sabado del mes:
Bautizos en espaiiol: 9:30AM
Bautizos en ingles: 10:30AM
Si desea un bautismo privado, o tiene alguna
pregunta, favor de llamar al Centro Pastoral.

Quinceaiieras
Para mas informacion, favor de llamar al Centro Pastoral.

Bodas
Por favor llame al Centro Pastoral para mas informacion.
Debe venir seis meses antes de hacer los arreglos.

Uncion de los Enfermos
Para mas informacion, favor de llamar al (805) 735-3068.

Funerales
Para mas informacion, favor de llamar al Centro Pastoral.

Pre-baptismal Classes

Soon, we will holding in-person
pre-baptismal classes. If you would like to
take the class and/or need to take it type in

the link below and take it online with the
Archdiocese of Los Angeles
lacatholics.org/baptism

Clases pre-bautismales

Proximamente estaremos llevando a cabo
clases pre-bautismales presenciales, si desea
tomar la clase y / o necesita tomarla, escriba
el link a continuacion y tomelo en linea con

la Arquidiocesis de Los Angeles.
lacatholics.org/baptism

For more information visit us online at www.lapurisima.org / Para mas informacion visite nuestra pagina de Internet al www.lapurisima.org
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Manuel Oseguera Garcia(+)

Juan Carlos Zarate (+)
Adalberto Zamora (+)
Dora Paloma Rivera y Fam. (SI)
: John H. McMillin IV (+)
: Janet L. McMillin (SI)
: Villines Family (SI)
Betty Thomas McMillin (+)
Les Hartmann (+)
BenJ amin Martinez (SI)
: Nancy Perry (+)
E Javier Perez (+)
: Eugene Langenfield (+
: Catholic Daughters 85" Birthday (SI)
Ehazar Perez Vallejo (+)
Frank & Katherine Costa (+)
: Landon Mario Kauppinen (SI)
: Jose Francisco Valdez (+)
: Mari Elena Cruz (+)
: Matias Alfaro Portillo (+)
: Jorge Santiago (+)
: Maria Dolores Guzman (SI)
: Mardi Mann (SI)
David & Rosalina Mora (SI)

eeeccccccce

Martin Mendez (+)
Jose Rivera Ramos (+)

Miguel Angel Hernandez (+)
Ronald Villalobos (+)
Fred San Nicholas (+)

Por las almas del Purgatorio

000 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Schumaker Family (SI) Jesus Carrillo (+) :
Hellmann Family (SI) Sobodash Family (SI)
Robert & Christine Nowling (+) August George (1) :
John H. McMlllin V (SI) McMillin Family (+) :
Bohanan Family (SI) Errnerst Thomas (+) :
Denise Meredith (+) Mary Alice Burk (SI) :
Familia Lopez (SI) Familia Martinez (SI) :
Maria Ines Ruvalcaba (+) Sandy Sanchez (+)
Pilar Rico (+) Dolores Peltier (+) :
Julio Delgado (+) Jamie Tuskan (SI) :
Frank Costa (+) Mary Anne Rios (+)
Tony Moya (+) Cleo Fisher (+) :
Vernon Herigstad (+) Armida Ramos (+)
Jose & Marselina Munoz (+) Christine Mora (+) :
Lydia Delgado (SI) Cindy Flores (+)
Juan Guadalupe De Luna (+) Ambrosio Mendieta (+) :
Elisa Castaneda (SI) Ofelia Villasenor (+)
Lucile Myles (+) Elizabeth Thorsteinson (+) :
Jonathan Gabriel Torres (+) Julian Ruiz (SI)

Juvenal Zarate (+)
Uphoff Family (+)

Lawrence Nichols (+)
Adalberto Zamora (+)

WHAT DOES THE HUMAN PERSON SEEK BUT JOY?

Do you want to be happy for a few hours? Get drunk. Do you
want to be satisfied for some years? Grab the pleasures that life
gives you. Qohelet himself suggests: “Go, eat your bread with
joy and drink your wine with a merry heart ... and spare not the
perfume for your head. Enjoy life with the wife you love, all the
days of the vain life granted you under the sun” (Ecl 9:7-9).
But how to be happy always? Joy is not identified with the
pleasure that, although loved and blessed by God, is temporary
and fleeting, often leading to sadness and

disappointment. “Even in laughter the heart may be sad, and the
end of joy may be sorrow” (Prov 14:13).

The Bible guarantees a paradox: true and lasting joy is born of
commitment, renunciation, self-denial, sacrifice, and
accompanied by pain. “Now I am glad to suffer for you,” says
Paul to the Colossians (Col 1:24). To persecuted Christians,
James recommends: “My brethren, consider it as the greatest
happiness to have to endure various trials” (James 1:2). And
Peter recognizes: “You ... rejoice with an indescribable and
glorious joy” (1 Peter 1:8).

What is the secret of this joy? Jesus reveals it: “It is better to
give than to receive” (Acts 20:35). Those are not blessed who
accumulate and selfishly retain goods for themselves, but who,
after distributing them, become poor to help the needy. A
bewildering proposition. Accepting it is risky, but He is the
guarantor.

To internalize the message, we will repeat:
“Blessed is he who retains nothing for himself and becomes
poor for love.”

.QUE BUSCA LA PERSONA HUMANA SINO LA
ALEGRIA?

(Quieres ser feliz por unas horas? Emborrachate. ;Quieres serlo
por algunos aflos? Toma los placeres que la vida te brinda. Lo
sugiere el mismo Qohelet: “Anda, come tu pan con alegria y bebe
contento tu vino...y no falte el perfume en tu cabeza, disfruta la
vida con la mujer que amas todo lo que te dure esta vida

fugaz” (Ecl 9,7-9).

Pero, (como ser feliz siempre?

La alegria no se identifica con el placer que, aunque querido y
bendecido por Dios, es efimero, caduco y tantas veces desemboca
en tristeza y desilusion. “También entre risas llora el corazon, y la
alegria termina en afliccion” (Prov 14,13).

La Biblia garantiza una paradoja: la alegria verdadera y durable
nace del empefio, de la renuncia, de la abnegacion, del sacrificio
y es compafiera del dolor. “Ahora me alegro de sufrir por
ustedes”, declara Pablo a los Colosenses (Col 1,24). A los
cristianos perseguidos, Santiago recomienda: “Hermanos mios,
estimen como la mayor felicidad el tener que soportar diversas
pruebas” (Sant 1,2) y Pedro reconoce: “Ustedes...se alegran con
gozo indecible y glorioso” (1 Pe 1,8).

(Cual es el secreto de esta alegria? Lo revela Jesus: "Mas vale dar
que recibir" (Hch20,35). No es bienaventurado quien acumula y
retiene egoistamente los bienes para si, sino quien, repartiendo, se
hace pobre para socorrer al necesitado.

Una propuesta desconcertante. Aceptarla es arriesgado, pero El es
la garantia.

Para interiorizar el mensaje, repetiremos:
“Bienaventurado quien no retiene nada para si y se hace pobre
por amor.”

For more information visit us online at www.lapurisima.org / Para mas informacion visite nuestra pagina de Internet al www.lapurisima.org



Page / Pagina 5

PARISH SCHOOL

ELEMENTARY SCHOOL
NONDISCRIMINATION POLICY
2022-2023
SCHOOL STUDENT NON-DISCRIMINATION POLICY

The school, mindful of its mission to be a witness to the
love of Christ for all, admits students regardless of race,
color, national origin, and/or ethnic origin to all rights,
privileges, programs, and activities generally accorded or
made available to students at the school.

The school does not discriminate on the basis of race, col-
or, disability, medical condition, sex, or national and/or
ethnic origin in the administration of educational policies
and practices, scholarship programs, and athletic and oth-
er school-administered programs, although certain athletic
leagues and other programs may limit participation and
some archdiocesan schools operate as single-sex schools.
While the school does not discriminate against students
with special needs, a full range of services may not al-
ways be available to them. Decisions concerning the ad-
mission and continued enrollment of a student in the
school are based upon the student's emotional, academic,
and physical abilities and the resources available to the
school in meeting the student's needs.

ESCUELA PARROQUIAL

POLITICA DE NO DISCRIMINACION DE ESCUE-

LA PRIMARIA 2022-2023 ESTUDIANTE ESCOLAR
POLITICA DE NO DISCRIMINACION

La escuela, consciente de su mision de ser un testimonio
del amor de Cristo por todos, admite estudiantes sin im-
portar su raza, color, origen nacional y/u origen étnico a
todos los derechos, privilegios, programas y actividades
generalmente otorgados o disponibles a los alumnos de la
escuela.

La escuela no discrimina por motivos de raza, color, dis-
capacidad, condicion médica, sexo u origen nacional y/o
étnico en la administracion de politicas y practicas educa-
tivas, programas de becas y programas deportivos y otros
programas administrados por la escuela, aunque ciertas
ligas atléticas y otros programas pueden limitar la partici-
pacion y algunas escuelas arquidiocesanas funcionan co-
mo escuelas de un solo género.

Si bien la escuela no discrimina a los estudiantes con ne-
cesidades especiales, es posible que no siempre estén dis-
ponibles para ellos una gama completa de servicios. Las
decisiones relacionadas con la admision y la inscripcion
continua de un estudiante en la escuela se basan en las
habilidades emocionales, académicas y fisicas del estu-
diante y en los recursos disponibles en la escuela para
satisfacer las necesidades del estudiante.

. School Scrip

n(l? Scrip is a way of helping our school.

8 If you are shopping at local
businesses, such as Walmart,
Albertsons, Walgreens, Amazon,
Marshalls and Ross, to name a few, you can purchase
Scrip at the school, Monday-Friday during school
hours.
Please support our School and purchase Scrip.

gr;»,

< 1
Support our School!

Scrip para la escuela

Scrip es una manera de ayudar a
nuestra escuela. Si esta comprando )
en negocios locales, como Walmart, SUppo} our Schooll
Albertsons, Walgreens, Amazon,

Marshalls y Ross, por nombrar algunos, puede tam-
bién comprar Scrip en la escuela, de lunes a viernes
durante el horario escolar. Por favor apoye nuestra
escuela y compre Scrip.

ADORATIONNOF THE

BLESSED SACRAMENT

Come and visit our Lord Jesus in the
Exposition of the Blessed Sacrament every
first Friday of the Month from 9am—o6pm,

followed by Holy Hour from 6pm—7pm.

The next exposition will be on February 3™

Venga y visite a nuestro Sefior Jesus en la
Exposicion del Santisimo Sacramento cada
primer viernes del mes desde las 9am—=6 pm,
seguida de la Hora Santa de 6 pm a 7 pm.

La proxima exposicion sera el 3 de febrero.

For more information visit us online at www.lapurisima.org / Para méas informacion visite nuestra pagina de Internet al www.lapurisima.or:
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PARISH INFORMATION

Relevant Radio App

The #1 Catholic Radio App includes these great

features:

e Live Streaming of Relevant Radio programming

o Confession Helper, Daily Readings, and other
faith resources

e And much more!

y (

9

\ To download the free Relevant

Radio app on your smartphone or tab-

let, search ‘Relevant Radio’ in the Ap-
ple App Store, Google Play Store and

Amazon.com.

Catholic Daughters Invite
Catholic Daughters will meet on Tuesday, February
14th at 12:30pm for the rosary and 1:00pm for the
meeting at the Knights of Columbus Hall, 523 E.
Chestnut. All women 18 years or older are invited to
attend.

DIVINE MERCY

The Divine Mercy Chaplet and Rosary are
held on Friday’s at 3:00pm.

The 1st & 3rd Fridays are said in English.
The 2nd & 4th Fridays are said in Spanish.
The 5th Fridays are Bi-lingual.

INFORMACION PARROQUIAL

Aplicacion de radio relevante

La aplicacion de radio catdlica # 1 incluye estos

Excelentes caracteristicas:

e Transmision en vivo de programacion de radio
relevante

e Ayudante de confesion, lecturas diarias y otros
recursos de fe

e ;Y mucho mas!

- 3
Para descargar la aplicacion gratuita : lg . \ !
Relevant Radio en su teléfono F % )
inteligente o tableta, busque 'Relevant | relevgcdio
Radio' en Apple App Store, Google
Play Store y Amazon.com.

N

Invitacion a las Hijas catdlicas
Las Hijas Catolicas se reuniran el martes 14 de
febrero a las 12:30 p.m. para el rosario y después a
la 1:00 p.m. para la reunion en el Salon de los
Caballeros de Colon, 523 E. Chestnut. Todas las
mujeres mayores de 18 afios estan invitadas a asistir.

DIVINA MISERICORDIA

La Coronilla y el Rosario de la Divina
Misericordia se llevaran a cabo los viernes a
las 3:00pm.

Los ler y 3er viernes se dicen en inglés.
Los 2do y 4to viernes se dicen en espafiol.
Los 5tos viernes son bilingties.

2022 STATEMENT OF CONTRIBUTIONS
TO THE PARISH

Center at (805)735-3068 or stop by Monday thru
Friday, 8:30 am to 6:30 pm.

To request your 2021 statement, contact the Pastoral :
: i Centro Pastoral de lunes a viernes, 8:30 am a 6:30 pm

REPORTE DE CONTRIBUCION A
LA PARROQUIA 2022

Para obtener su Estado de Cuenta del 2021, visite el

6 llame al (805)735-3068.

PANCAKE BREAKFAST

Don’t forget that the Knights of Columbus
are holding their monthly Pancake Breakfast
this Sunday, February 5" in the Parish
Hall after the 10 a.m. Mass.

We serve pancakes, sausage and eggs.
$10 for Adults & $5 for children (6 &
under).

Thank you for your continued support.

DESAYUNO DE
HOTCAKES

Recuerde que los Caballeros de Colon
tendran su desayuno de Hotcakes este
domingo, S de febrero después de Misa
de 10 a.m., en el Salon Parroquial.
810-adultos & 35—nirios (menores de 6
anos).

Gracias por su continuo apoyo.

For more information visit us online at www.lapurisima.org / Para méas informacion visite nuestra pagina de Internet al www.lapurisima.org
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PARISH GROUPS/GRUPOS PARROQUIALES

Altar Society
Helen Young (805) 735-3068 Ext 103

Baptism Classes (English)
Paul Nicastro, Email: snicastro@hotmail.com

Men’s Prayer Group
John McMillin (805) 736-4173
Email: johnmcemillinv@aol.com

Baptism Classes (Spanish)
Clases pre-bautismales en espaiiol
Maria Hernandez (805) 315-0274
Email: marudavidhernandez(@gmail.com

Obra de Pasion de Cristo
Pedro Gonzalez (805) 717-7574

Respect Life
Dolores Lotspeich: (805) 588-1166
Email: dLotspeich3@gmail.com

Catholic Daughters of the America, Court #1267:
Kim Ochoa (805) 588-3212
Email: rkochoa@comcast.net

Sacristan / Sacristan
Ed Montoya (805) 451-2115
Email: edmontoyal 100 @gmail.com

Clases de Quinceaiieras:
Raul and Esther Aldama (805) 294-0381
Email: raul aldama.lapurisima@gmail.com

Santo Niiio Group
Lori Tabin: (805) 735-6621
Email: lordom906@gmail.com

Comunidades de Fe y Vida
Los martes: después de la misa de 7pm en la Iglesia,
Luis Cervantes (805)743-1255

Divine Mercy / Divina Misericordia
Helen Young (909) 553-6519
Email: helen.young@lapurisima.org

Spanish Eucahritic Ministers/ Ministros de Eucaristia
Espaiiol:
Ignacio Rios (805) 717-8197
Email: nachoriosh@gmail.com

English & Spanish Mass Altar Server Coordinator/
Cordinadora de Monaguillos
Gina Adams (805) 294-6160
Email: ginafly2@yahoo.com

Spanish Lectors/ Lectores en Espaiiol:
Montserrat Aldaz (805) 743-1119
Email: deramirezgirl@hotmail.com

Spanish Deacon/ Diacono de Espaiiol
Dn. Miguel Marque Email: mem_1244@yahoo.com

English Deacon
Dn. Paul Nicastro Email: snicastro@hotmail.com

Society of Saint Vincent de Paul:
Terri Munoz (805) 735-3068 ext. 200
Email: svdp811@gmail.com

English Mass Lectors / English Eucharistic Ministers
Raul Aldama (805) 294-0381
Email: raul aldama.lapurisima@gmail.com

Ujieres de la misa de Espaiiol
Eliseo Mireles (805) 734-7989

Fiesta de La Inmaculada Concepcion
David & Juana Gonzalez (805) 291-3028 or(805) 264-5918

Weekly Bible Study in English
Philip Gallanders (310) 767-6395
Wednesdays at 9:00 AM in the St. Francis Room

Grupo de Oracion
Los miércoles: despues de la misa de 7pm en la Iglesia,
Gustavo Orozco (805) 743-5835
Email: gustavo@gmail.com

Youth Group Coordinator
Leticia Diaz (805) 735-3068 ext. 103
Email: leticia.diaz@lapurisima.org

Guadalupanos
Isabel & Rene Paniagua (805) 588-0187
Email: isabelr1974@jicloud.com

Choirs / Coros

Hospitality
Suzanne Nicastro
Email: snicastro@hotmail.com

Knights of Columbus
Aaron Carmona (805) 729-1577
Email: aargcarmona@gmail.com

Monica éﬁzfﬁyﬁz ivls) (805) 291-2733
Cesar Corona (805) 588-8330
Veronica Huizar Alternate:
Discipulos en Saturday 7PM (805) 588-3103
Mision &
Sunday 12PM
Gerardo (Spanish Mass)
Hermandad Infantil (805) 588-3567
por Cristo

For more information visit us online at www.lapurisima.org / Para mas informacion visite nuestra pagina de Internet al www.lapurisima.org
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